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Ei unusta! 


Mälestusraamat. 


Toimetanud Meſike Ploompun. 
400 lehekülge. Hind 300 m. 


Kümme aastat juba ei ole Eestis ühtegi 
ſuuremat raamatut nii iluſa paberi peale trüki⸗ 
tud, niiſama wähe on hoolitſetud iluſa köite eeſt. 
Nüüd on trükiſt ilmunud 400 kirjanduſe pärlit, 
mida noor kirjandusloo üliõpilane kaheagastaſe 
õpetöö kestes kirjanduſeſt iluſamat ja maitſe⸗ 
wamat on kogunud. Kogu on mõeldud mäles⸗ 
raamatuks, nagu neid noored omale armasta⸗ 
wad ſoetada. Raamat on jaotatud aasta, kuude 
ja päewade järgi. 

Saa luu ja iga päewa kohta on Püütud leida 
üks kirjandusline kalliskiwi, peaašjalilult Eesti 
kirjanduſeſt, aga ei puudu ka maailmas tunta⸗ 
wamad ſuurwaimud. Kaal leheküljel leidub tar 
wiline ruum mälestuſe jaoks, nagu neid noortel 
wiiſiks on üksteiſele kirjutada. 

Kogu ei ole ühekülgne, waid on tähele pan⸗ 
dud elu igaſuguſeid wooluſid, ſeſt köigekülgne 
elu on täielik elu ja köigekülgne ilu, täielik ilu 
Kogu on tehtud, et oleks midagi anda noortele, 
kes täicealijets ſaamiſe ehk muu tähibpäema buz 
hul. 

Wälimuſelt tuletab raamat meele üht endiſt 
ſelleſarnaſt, mis oli Sakſamaal kütitud ja kan⸗ 
dis nime „Ara unusta mind“. Eesti trüli⸗ ja 
paberitööstus on nüüd nähtawasti edenenud ja 
ei tarwitſe meil niiſuguſeid ilnašju enam wäl 
jamaalt tellida. 

Nii pakſu raamatu hind paremal vaberil ei 
ole kalliks arwata, waid 300 marga eeſt wöib 
teda müügile ſaata ühti ſelles lootuſes, et tu 


handete kaupa läheb noorte ſekka nende elu 
tähtſamaid punkte ilustades ja elustades, ſüti 
tades ja ſoojendades waimuſädemete varal, 


mis kogusſe Eesti ja ilmakirjanduſeſt on foon 
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1. Tarzani Tallinna jõudmine. 


Lui ahwide Tarzan Tjunglis ſeda teada Jai, et Tal: 
linnas üle eestimaaline laulupidu ära peetatje, milleſt 
kümnedtuhanded tegelaſed ja ſajadtuhanded kuulajad oſa 
wötawad, nende hulgas ka pea igaſt ilmakaareſt wälja— 
maalaſed, ſiis otſustas ka tema ſelleſt ſuureſt mürgliſt oja 
wötta. 

Möeldud ja tehtud, ning Tarzan ajus ahmi kiiru— 
ſega Tſungliſt möödaſßitwa auriku peale, mis parajasti 
terwe laewa laadungi naiste näowärwi ja puudriga Tale 
linna poole teel oli. 

Ilma miski wahejuhtumiſeta jõudis Tarzan önneli— 
kult möni päew enne laulupidu otſaga Tallinna. 

Merel oli ta Jama laewa peal ühe madruſe läeſt, kes 
eeſtlane oli, Eesti keele ſelgeks õppinud, olgu tüll, et 
mitte-Aawiku ſönastiku järele, ehk Siuru ſtiilis, aga ta 
lootis ſellega läbi ſaawat. Mzöistis ta ju warem ksit 
looma ja inimeste keeled, miks ei pidanud ta ſiis ka Eesti 
omaga hakkama jaama. 

Sadamale lähenedes tundis Tarzani peenikene nina 
juba kaugelt kanget Wene ja Juudi löhna. = Kui ta weel 
tollimajas ametnitta, niiſama ka palju wäljaspool wiibi⸗ 
waid, iſegi ſöjawäelaſi Wene keelt kuulis rääkiwat, ſiis 
ehmatas ta ja arwas, et on kogemata kuhugi Nöukogude 
ſadamalinna ſattunud. Seda arwamiſt aitas weel kinni— 
tada ſee, et ta wäljas woorimehi pikkades Wene kuube— 
des nägi. 

Et aga ümberpööramine kohe mõimata oli, ſiis höi— 
tas ta lähemal ſeiswat woorimeeſt ja käskis end ſarna— 
ſesſe hotelli ſßidutada, kus waikſem elada oleks. 

„Tean, tean“, ütles woorimees ning andis hobuſele 
piitſa. 

„Miks teie neid wanu Wene kuubeſid meel kan— 
nate“, küſis Tarzan, woorimehega juttu alates. 

„Ei ole nii kerge wanaſt lahti ſaada; pealegi weel, 
kui jee Wene oma on! Näe, Peetre auſamba wastu oli 
ſuurem ſöda, kui enamlaste wastu. Auſamba wiiſid tüll 
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ära, aga Peetre waimu mitte. Niiſama on ka woori⸗ 
meeste kuubedega. Tegid ülikonna walmis, aga kellele 
jee ulatab! Panid ſellegi linnamajasſe lutu taha ja kes 
näha tahab, kuidas Eesti woorimehe kuub wälja näeb, 
ſee wötku kohane luba ja waadaku ſiis ſeda.“ 

„Miks teil tänawad nii prügitamata ja hirmus 
aukliſed on? Weil Tſunglis on elewantidel ka ſileda— 
mad teed!“ 

„Linnaiſad ütlewad, et nad teiſiti olla ei tohigi, kui 
oma linna ilu fõige muuga kokkukölas tahame hoida. 
Üks file tänaw Tallinnas oleks niijama palju kui ſea ſel⸗ 
jas ſadul, ehk rebaſel telfa peal. Pealegi oleme nendega 
nii wäga harjunud ja ſaame läbi kah! Ainult hambad 
pureb teine ära, nii omal, kui ka hobuſel.“ 

„Aga nad wõits teil wähemalt puhtamadki olla; iſe⸗ 
äranis hoowid ja majad.“ 

„Herrad! Eeſtlane on ſuitſutares ſündinud ja tüla 
tänawa poris kaswanud. Temalt on wöimata muud 
nõuda. Näe, wötke kalameeſt ja katſuge, kas ta kuiwal 
elab? Wilista! Selleſt ſaawad ka linnaiſad ja termishoiu 
walitſus aru ja köik käib endiſt ſoodu edaſi.“ 

„Siis need korwid, kärud ja närud, mida müüakſe 
nende pealt?“ 

„Eks ikka ajakirjanduſt ja hariduſt. Katſuti neidki 
kord jalgteedelt, mis iſeeneſeſtki kitſad ja läbipääſema⸗ 
tad — ära koristada, kuid ei leitud kohta, kus neid, kui 
ajaloolifi iluasju alal hoida. Uẽs Eesti muuſeum arvati 
tüll, kuid jee olewat juba iſegi rämpſu täis. Nüüd kawat⸗ 
ſetakſe Lasnamäele uut ehitada, nii pea kui linna arhidek— 
tid ja injeneerid plaanidega nöndakaugele on jõudnud. 
Sinna tahetakſe iſegi tõik linna wiltuwajunud ja ſisſelan— 
genud majad äramahutada. Nõnda kauaks aga, kui mu⸗ 
jeum walmis pole, peab kannatuſt olema.“ 

Nad olid Hotelli ette jõudnud. Tarzan malſis ſöidu⸗ 
raha; hinda kole kalliks pidades, aga tema kui wööras, ei > 
tahtnud tülitjeda, maid wöttis oma pakid ja läks hotelli 
forterit otſima. 

Schweitſer ei tahtnud aga Tarzani kuidagi wastu 
wötta. Linnas olewat juur korteri kriis ja Hotellides ruu⸗ 
mide puudus. Kui aga Tarzan hästi maksta lubas, leiti 
kohe teiſe forra peal kaunis korralik ruum ja Tarzan kir⸗ 
jutas ennaſt ſinna, lord Glaytoni nimel ſisſe. Ta lootis, 
et Jelle nime all rahuliſemalt elada wöib. 


2. Tarzan fnepi jahil. 


Kui Tarzan oli reiſiriided ärawahetanud, tundis ta 
ennaſt näljaſena. Ta kõlistas, et eneſele kehakinnituſt 
lasta tuua. 5 

Ukſele ilmus noor, fena neiufe, punaſeks wärwitud 
pöskede ja weel punaſema huultega, mis Tarzanile wäga 
elawalt tſungli inimeſeſööjaid meele tuletas. 

„Millega wöin teid teenida, herra lord.“ 

„Ja mida teilt ſiis ſaada wöib?“ 

„Köiki, mis Pea on,“ oli kelmikas wastus. 

„Siis andke mulle üks Pea tubli muſu,“ wastas Tar— 
zan naeratades. 

„Miks mitte, kui aga hästi makſate?“ oli punastaw 
wastus. 

„Kui palju jee ſiis makſab?“ küſis Tarzan nein puna⸗ 
ſeid huuli ja ſaledat keha ſilmitſedes. 

„Tuhat marta, köige odawam.“ 

„Siis andke teda mulle,” ütles Tarzan, raha neiu 
tätte andes. 

nÄltš ſilmapilk,“ ütles neiu, pistes raha tasku ja jook— 
fis naerdes trepiſt alla. 

„No ſarnaſt nalja ma warem omale kunagi raha eeſt 
lubanud et ole“ mõtles Tarzan ja jäi neiu muſu ootama. 

Neiu tõttas kööki, kus paks wangeit põrandat küüris. 
a ruttu üles! Üks ilus inglis lord tahab ſinult muſu 
aada.“ 

„Inglis lord ja muſu?“ küſis wangeit end põrandalt 
üles ajades ja käſa pölle ſisſe pühkides. 

„Jah, ſäh ſiin on ſulle ſada marka ſelle eeſt ette! Kui 
ſa aga ainult ruttu teed!“ 

„Sada marta! Sa jumal, milline õnn! Kui iſe piſut 
juure panen ongi ſiidi ſukad käes.“ Ta läks neiuga tre- 
piht üles, kus neiu teda Tarzani tuppa juhtis. 

„Olge nõnda lahked, herra lord! Siin on teile tel= 
litud muſu,“ ütles neiu naeru tagaſi hoides ja tahtis ukſeſt 
wälja minna. K 

„Aga teie pidite ju iſe mulle muſu andma,“ ütles 
Tarzan kogeledes. 

„Mitte ſugugi, herra lord! Mina wõtan ainult tel⸗ 
limiſi wastu ja ſerweerin! Olge nönda head“ ja ta kadus 
ukſe pealt. 

Wanaeit tammus ühe jala pealt teiſe peale, — püh⸗ 
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kis nägu, ning hammasteta juud põllega ja oli walmis iga 
filmapilt muju andma. 

Tarzan ſilmitſes teda eemalt ja mõtles oma kaſuema 
tarimaje ahwi Kala peale. Tal olid wähemalt tublid ham— 
badki juus, aga jee ſiin — 2 Ta näitas käega ulſe poole, 
et eit minna wõib. 

Wana eit läks ja waatas weel kord imetledes ulſe 
pealt tagaſi. Ta lõi paukudes ukſe oma järele kinni ja 
läts. Trepi peal kohtas ta neint ja hüüdis juba eemalt: 
Mötelge ometigi. . Misſugune Juur tola. Makſab jada 
matta ja ei tahtnudki muſu ſaada! Aga raha mina tagati 
ta ei anna.“ 

Neiukene aga itſitas oma korda läinud nalja ja hää 
teenistuje üle edaſi. 

Tarzan oli eſiteks tige nein tembu pära, kuid et jee 
nali oli, ſiis kölistas ta uuesti ja palus omale tubli beef— 
ſtteeki, nii tooreft ja weriſt kui wöimalik. 

Kui nein beeſſteeki lauale tõi, nägi Tarzan kohe, et 
Jee tema tarwis liig wäike oli. Ta tellis teiſe weel ja al— 
gas eſimeſt kohe ſööma. Kui ka teine beefſteek lõpetatud oli, 
tundis ta eneſel jänu olemat. Et weſi klaaſis liig mudane 
oli, ſiis kölistas ta uuesti ja palus omale pudel walget wa— 
huweini tuua. 

„Meil on ölle ja wiinamüük keelatud, aga kui teie 
feda oma toas tarwitate, ſiis Jaadan teile wäljaſtpoolt 
möne pudeli.“ 

„Aga miks teil weſi nõnda mudane on? Seda ei 
jooks tſunglis metsſeadki mitte.“ 

„Aga meile on ta kaſulik ja praktiline, mille eeſt lin— 
naiſaſid tänada tuleb. Arwate, et igal wöimalik on ſßita 
Haapſalu ehk Kureſaare mudawanne wötma. Kogunisti 
mitte! Nüüd tee kodus weekraan lahti ja wannita end ſeeſt 
ehk mäljajtpoolt nõnda palju kui ſüda ſoowib.“ 

Kui Tarzan jänu kustutamiſeks juba mitu klaaſi weini 
oli ära joonud, tundis ta palawuſt ja tegi akna lahti ning 
hakkas tänawa elu ſilmitſema. Hiliſe aja töttu ei olnud 
ſeal päewaſeſt liikumiſeſt juttugi. Ainult mõni ülſik mees⸗ 
ehk naisterahwas köndis weel, nii kui kedagi vodates ja 
lui Jee tuli, ſiis kaduſid mõlemad körwalisſe tänawasſe 
lui waimud ära. Et Tarzan täna öhtul kuhugi wälja ei 
tahtnud minna, ſiis mötles ta: „kas ka tema mitte wär⸗ 
witud näoga ſnepi öngitſeda ei wöiks? Oli ju koos ſeltſim 
istuda ja weiniſt ei olnud temal ka puudus. Mõeldud, 
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tehtud. Tarzan walmistas reiſipaki nöörideſt kohaſe lingu 
ja ajus lahtiſe aknale ſellega luurama. Kui ta kohaſe nägi 
akna kohal ſeiſatawat, heitis ta lingu ja — enne kui neiu 
niukſatatagi ſai, oli ta juba aknaſt ſees ja istus Tarzani 
körwal ſohwa peal. A 

„Kuidas teie mind ehmatada wõijite! Kartſin juba, 
et mind eluſalt taewa wiiakſe!“ 

„Taewasſe ei wiida, waid taewasſe peab minema,“ 
ütles Tarzan neiule weini klaaſi walades. 


3. Waba ſurm. 


Kui Tarzan teiſel hommikul kaunis hilja üles ärkas, 
tundis ta peas kumistamiſt, nii tui oleks ta mõne inimeſe— 
ſööja käeſt nuiaga pähe ſaanud. Pilku laua peale heites 
nägi ta tühje weini pudeliſi ja temale tuli meele wäike 
ſnepi jaht. „Kuhu oli aga neiu jäänud?“ 

Ta otſis (õit kohad läbi, aga ſelleſt polnud enam jäl— 
gegi järel! Ta tahtis kella aega waadata, aga uur oli läi— 
nud! Ta otſis rahakoti järele, kuid ka ſee oli läinud, 
juſt nagu ära lennanud! Kahju oli rahaſt, kuid weel ſuu— 
rem kahju uuriſt, mida ta oma parema ſöbra, kapten Arno 
käeſt Pariiſis oli ſaanud. Nii ſiis: „üheſt kohaſt kaaſa 
wötta armſad mälestuſed — teiſeſt kohaſt nendeſt loo— 
bumiſed.“ 

Tarzan kölistas ja küſis pasſija neiult: „kas ta mitte 
tedagi ſiit toaſt täna ööſel ehk hommikul wälja ei ole näi- 
nud minewat?“ 

„Ei,“ oli lühikene wastus. „Lordi herra näib tänaſe 
Öö pidutſedes mööda ſaatnud olewat,“ ütles neiu tühje pu— 
deliſi laualt ära koristades, — kadedal toonil. 

„Mis teha ſiis, kui teil õiget wettki majas ei ole?!“ 

Kui Tarzan pestud ja riides oli, wöttis ta reiſikorwi 
ſalataskuſt pangatſheki, mis Scheeli panga peale adresſee— 
ritud, wälja ja pistis Jelle poolega põue tasku, ning läks 
trepiſt alla tänawale. Rahwa liikumine oli juba täies 
hoos. Ta tahtis üle tänava minna, nähes trammi alt 
poolt tulewat; jäi ta ſeisma, et ſeda enne mööda lasta 
minna. 

Teinepool tänawat tema kohal ſeiſis üks rändaw 
kaupmees oma riidepakiga. Kui ta Tarzani ſeiſatawat 
nägi, hakkas ta kiirelt üle tänawa Tarzani poole tulema, 
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et temale oma faupa fülge määrida. Trammi oli hoo⸗ 
pealt wͤimata ſeisma panna ja juut jäi otſe Jelle alla. 

Kui Tarzan, kes önnetuſele lõige lähemal oli, juudi 
trammi rataste wahelt wälja tõmbas, hüüdis juut weel: 
oſtke odawad pikſed trakſed,“ ja — ta hing lendas Jehowa 
poole. Ta oli geſcheftile truuks jäänud, kuni wiimſe wöi⸗ 
ee 

ahwaſt oli murruna kokku jooksnud ja nende hulgas 
ka paar kordnikku. Iſegi Tarzani hotelliſt oli wiimne kui 
hing ſeal. Kui werine ſurnu woorimehe peale oli aſetatud 
ja üks kordnik ſellega minema ſßitis, hakkas teine kordnik 
raporti önnetuſe üle kokku ſeadma. 

„Kes oli ümberolejateſt ſee, kes önnetuſt köige pealt 
nägi?“ 

„Mina“, ütles Tarzan kordnikule lähenedes. 

„Teie nimi?“ 

„Tarzan —“ wastas ta pool kogemata. 

„Tarzan?“ küſiſid köik nagu üheſt ſuuſt — ja imestus 
ilmus iga näole. 

„Lord Glaytone!“ katſus Tarzan oma wiga paran⸗ 
dada. 

„Kuidas? On teil nönda palju nimeſid?“ küſis kord⸗ 
nik, nime kirjutuſega wiiwitades. 

Seal rüſeles aga keegi herra, kellel raamat ja pliiats 
käes, Tarzani poole ja hüüdis juba eemalt kaugelt: „Tere, 
herra Tarzan!“ 

„Wabandage, mina ei tunne teid!“ ütles Tarzan, 
temale kätt andmaſt wiiwitades. 

„Ei tee wiga! Olen „Päewalehe“ toimetuſeſt, kus 
teie romaan ilmub ja — kes igal pool teie imeliste juhtu⸗ 
miste juures, ristiiſaks on.“ 

Alles nüüd wöttis Tarzan palutud käe wastu ja rapu⸗ 
tas ſeda nii ſüdamliſelt, et teiſel weſi ſilmi tuli. 

ba „Nii ſiis, Tarzan ja kus teie elate?“ küſis kordnik 
edaſi. 

„Siin wastu hotellis.“ 

„Tarzan“, kiljatas pasſija neiu ja jookſis kätega pead 
kinni hoides hotelli tagaſi. 

„Sündis jee õnnetus trammijuhi ehk juudi eneſe hoo⸗ 
letuſe läbi?“ 

„Minu arwates oli fee juudi poolt reklaamiline ehk 
kuidas ſiin kutſutakſe: waba ſurm, mille juures trammi⸗ 
juht jüütu on. 


Kuidas? Reklaamiline?“ 

„Tema wiimaſed jõnad olid: „Oſtke odawad pikſed ja 
trakſed!“ 

Rahwa ſeas tõufis naeru kihin. 

„Kui waja, ſaab teid kohus kutſuma,“ ütles kordnik 
raamatut tasku pannes ja hakkas rahwaſt laiali ajama, 
mis aga peaaegu wöimata oli. Kõik koguſid Tarzani üm⸗ 
ber, nagu raudne aed, mille maha kiskumine wßimata on. 

„Küll on aga Koljat teine,“ ütles keegi ümberolijateſt 
Tarzani tugewat keha ſilmates. „See wiſt küll Püha⸗ 
waimu kirikus püsti ſeista ei ſaa?“ 

„Oh ſee pole weel midagi! Olen meeſt näinud, kes 
Olewiste kirikus püsti ſeista ei ſaanud, waid köweras pin⸗ 
gil kükitas.“ 

„Wöimata!“ arwaſid kõik läbiſegi. 

„Mitte ſugugi. Tema oli pastor Hahni palwetunnil, 
kes Sakſamaalt Cesti hingeſid pääſtmas täis, naeru päralt 
köhu krambid ſaanud.“ N 

Jällegi üldine naer. 

Nii ſiis, ſöber Tarzan,“ ütles ajakirjanik märkuſi 
önnetuſe üle löpetades ja raamatut portfelli pistes. 

„Meil on palju niiſuguſeid juhtumiſi ja — tahad 
e ajalehes awaldada, ſiis jookſe nii et keel ſuuſt wäljas. 
Onnetuſed, eneſetapmiſed, wabad ſurmad, on päris iga— 
päewasteks asjadeks ſaanud.“ 

„Tahate wiſt ſelles uut ilma rekordi lüüa?“ küſis 
Tarzan pilkawalt. 

„Ja mikspäraſt mitte? Eks ſee ole ju üksköik, millega 
teisteſt ees ollakſe. Igaüks walib omale kohaſed alad.“ 

„Nii ta on,“ arwas ka Tarzan ja hakkas linnapoole 
liikuma. 

„Millal Tallinna jöudſite?“ küſis „Päewalehe“ mees, 
Tarzani körwal truilt köndides. 

„Eila peale lõunat.“ 

„Ja meie poole ſisſe ei astunud?“ 

„Olin reiſiſt piſut wäſinud ja tahtjin mõne päewa 
tundmatalt ſiin mööda ſaata. 

„Teie ja tundmata? See on wöimata. Kas näete 
kuidas rahwas teid austab? Ainult teie nimi ja rahwas 
jookſeb nagu Tſhungli ahwid, igal pool teile järele. Kui 
palju Teil ſiin poolehoidjaid ja austajaid on, wöite „Päe⸗ 
walehe“ lugejate arwuſt teada ſaada ja juſt nimelt ſelleſt 
ajaſt alates, kus Edgar Rice Bourroughe ſuleſt meie lehes 
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Teie elulookirjeldus algas. See on meile nagu uueks Ka— 
lewipojaks ſaanud, kes wõitleb ja wöidab. Nagu uut ustu 
on jee meile ſisſe istutanud ja — jee aeg ei ole enam kau— 
gel, kus Tarzaniſt fa kiriku kantsliteſt jutlustatakſe ja kus 
ſeda Eesti koolidesſe piibli ja uſuöpetuſe aſemel ſisſe wiiak— 
ſe. Sinnapoole ei juhi meid ükſinda kirjandus, maid ka 
köik kirikliſed, erakondliſed ja ſeltskondliſed kongresſid, 
mida wiimaſel ajal nönda ohtralt peetakſe. Tarzan oma 
Tſhungliga on igalpool meile eeskujuks ſaanud ja — ta 
jälgis tahame meie käia, wöidelda ja wöita.“ 

„Teie olete juba küllalt wöidelnud ja wõitnud, milleſt 
iſegi terwes tſhunglis teatakſe jutustada.“ 

„Oh Jee on alles lapſepöli. Laſ' meie noored kaswa— 
wad, küll ſiis näete, hoopis teiſiti. 

„Mikspäraſt on teil Eestis nõnda palju wenelaſi ja 
juuta?“ 

„Eſiteks wiiſakuſe ja teiſeks kawaluſe päraſt. Meie 
tahame neid nönda „Eesti kotti“ ajada ja parem on ikka 
kui waenlane ſilma all kui ſeljataga on.“ 

„Siis kawatſete terwet Wenemaad ja Palestiinat 
Eesti ära mahutada?“ 

„Mikspäraſt mitte? Siis on nad Lõik kotti aetud.“ 

„Aga kui ſee kott rebeneb?“ 

„Siis ſaab ta ſeda laiemaks.“ 

„Niiſuguſt poliitikat meil Tſunglis Sigets ei peeta. 
Kes kiſkja on, ſeda püüame eemale peletada, ehk kui Jee mõi- 
mata, ſiis häwitame tema ära. Hunte lammaste ſekka 
lasta, on kahjulik, pealegi weel kui nende arw lammasteſt 
määratu ſuurem on.“ , 

„See on digus, et meil wenelaſi kaugemale lasti 
minna, kui ſee ſünnis on, iſegi tähtſamatele kohtadele wa⸗ 
paremini miks fee nõnda olema peab. Nende peale lan— 
geb wastutus. 

„Ühed ſpioneeriwad, ja teiſed imewad kui ämblikud! 
Selleſt ſaaks Tſunglis iga ahwgi aru.“ . 
ſeiſatama. Ka rahwas, kes nendega ühes olid woolanud, 
jäid nagu komando peale ſeisma. 

„Tarzan ſaab wiſt könet ütlema,“ arwati üldiſelt ja 
köik hakkaſid tema lähemale rüſelema ehk kellel jee wöimata, 
ronis üles Wene ja Wiru tänawa nurgal olewa maja tu⸗ 
gede ja tellingi otja, et ſealt parem Tarzani näha ja kuulda 
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wöiks. Kordnikud, kes kohale olid jõudnud, hakkaſid rah— 
waſt laiali ajama, niiſama ka neid, kes tugede ja tellingute 
otſa olid roninud. 

„Kas ſaate alla ſealt! Tallate toed ja tellingud maha!“ 
hüüdis kordnik ülewalolijatele. 

„Oleks ammugi juba mahawõtmije wäärt! Seiſawad 
aastate wiiſi iga möödaminejale riſuks ees!“ Püüti üle— 
walt wastuſeks. a 

„Ei tohi weel! Siis langeb ka maja maha! Niipea 
tui inſenerid kohaſed tapeedid on leidnud ja maja ſeeſtpoolt 
tapetſeerinud, wöetakſe ka toed ja tellingid maha,“ oli kord— 
niku ſeletus. „Palun kohe alla tulla, Muidu wöib ſuurem 
önnetus juhtuda.“ 

„Näe, maja hakkabki juba langema, juſt nagu Toom— 
pea kaitſemüür!“ hüüdis keegi naljahammas rahwahulgaſt 
ja köik hakkaſid kiirelt laiali põgenema. Paljud hüppaſid 
tellingitelt alla, mõned hoopis önnetumal wiiſil. 

„Teie tulete ometigi minuga ühes toimetusſe, et teid 
ametiwendadele tutvustada mõits?“ 

„Kahjuks, täna küll mitte! Mul on pangas pijut tege- 
mitt ja — peale Jelle tahtſin Nõmmele ehk nõnda nimeta- 
tud Tallinna Tſungli Jõita.“ 

„Kahju, aga homme kindlasti ſiis?“ 

„Kindlasti.“ Tarzan astus Scheeli panta ſisſe. Sub 
ta ſeal tſheki raha wastu ümber oli wahetanud, läks ta 
Balti jaama. 

Seal aga teatati temale, et tal ligi tund aega vodata 
tuleb, ſeſt rong olewat juſt praegu wälja Jõitnud. 

Tarzan ostis omale „Päewalehe“ ja läts wakſali 
puiestikku, et ſeda ſeal lugedes järgnema rongi ärajõitu 
oodata. Waewalt oli ta Snelli tiigi ääre jõudnud, kui 
eneſe lähedal noort naisterahwaſt wette nägi hüppawat. 

„Wabaſurm,“ mötles Tarzan. Ta wiskas lehe ja kü⸗ 
bara kaldale ja hüppas wette. Möne minuti päraſt oli ta 
naisterahwaga kaldal — kandis ta lähema puu alla pin- 
gile ja alles nüüd tundis ta päästetama ära. 

Neiukene tegi ſilmad lahti ja waatas imetledes ringi. 
Kui ta Tarzani eneſe ees nägi ſeiswat, karjatas ta ja an- 
dis märku, et jee kohe ära läheks. 

Tarzan nähes, et nein päästetud, ei jäänud tänu oo⸗ 
tama, waid läks ſönakuulelikult tiigi poole, et oma kübarat 
ja lehte ära tuna. Kui ta need kätte oli ſaanud, waatas ta 
pingi poole tagaſi ja nägi, et neiu ennaſt oli puu otja ripu⸗ 
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tanud — wististi oma märgi riideid kuiwatama. See tu⸗ 
letas fa Tarzanile meele, et tänajeft Nõmme ſßiduſt mis⸗ 
kit wälja ei tule ja ta eneſele kuiwi riideid peab muretſema. 
Tähele pannes, et köik puiestikus jalutajad neiu pingi 
poole kokku jookſid, hakkas ka tema taſapiſi ſinna poole ta⸗ 
gaſi minema. s 

Neiu oli puu otſaſt maha wöetud ja katſuti teda ellu 
äratada, mis aga tagajärjeta oli. Neiu oli ja jäi ſurnuksz 

„Kes oli wabaſurma eſimene pealnägija,“ küſis kohale 
jõudnud kordnik. 

„Mina!“ ütles Tarzan lähemale astudes. 

„Kuidas teie ſeda nägite?“ 

„Nägin, kui ta wette hüyvas — hüppaſin järele — 
ujuſin temaga kaldale ja kandſin ſiia ta pingile.“ 

„Ja ſiis?“ 

„Siis tegi ta ſilmad lahti, karjatas ja — andis märku, 
et ma ära lähekſin.“ 

„Ja ſiis?“ 

„Siis läkſin tiigi kaldale — wötſin oma kübara ja 
lehe ning waatſin weel ford ſiia poole tagaſi. 

„Ja ſiis?“ 

„Nägin, et ta juba puu otſas rippus.“ 

„Miks ei jooksnud teie kohe tagaſi, et poomiſe nööri 
katki lõigata?“ 

„Arwaſin, et ta oma märgi riideid rahuliſelt fuima- 


„Tundſite feda neiut warem?“ 

„Ja — tema oli ſelles hotellis pasſijaks, kus mina 
korteris olen.“ 

"Kuidas teie nimi on?“ 

„Tarzan.“ 

„Tarzan,“ karjataſid köik, nagu üheſt ſuuſt. 

„Imelik! Teie nimetate end Tarzaniks — tunnete 
feda daami warem — elate ühes hotellis — käite ühes⸗ 
koos riietega keelatud kohas ſuplemas ja kuiwatate riideid 
ſiis nii imeliſel moel! Teil tuleb tingimata homme polit⸗ 
ſeisſe ilmuda ja — ma kahtlen, et teie ſealt nönda pea wa⸗ 
baks ſaate.“ 

ordnik laskis ſurnu woorimehe wankrile kanda — 
istus iſe ſelle körwale ja ſöitis minema. 

„Arge minge politſeisſe! Seal piinatakſe teid,“ hüüd⸗ 
ſid mitmed rahwa hulgaſt. 

„Eks näe, kui neil Tarzaniga tegemiſt on,“ ütles ta 
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ja läks jaama poole, et ſealt woorimehega linna jõita. 
Woorimehed, tema märgi riideid nähes, ei tahtnud keegi 
peale wötta ja Tarzan läks jala hulga rahwa ſaatel linna 
poole, 1 5 woorimehi ſiunates, kes weriſeid ja märgi 
ſurnuid weawad, aga eluſaid inimeſi mitte. 

4. Tarzan Eesti ärides. 

Kui Tarzan rahwahulga ſaatel Wiru tänawale oli 
jõudnud, astus ta kohe „Eesti riide magaſiini“ ſisſe, et 
ſealt omale Eesti riideſt ülikonda osta, 

„See ſiin olep eht Eeste ilekond,“ ütles juut Tarza— 
nile üht inglis ſchewioti ſarnaſt riiet pakkudes. 

„Seda nimetatakſe ſiin juudi ſurrokaadiks ja — iſe 
julgete oma äri kutſuda „Eesti magaſin?“ Tarzan tuli 
ukſeſt wälja. 

Et Tarzanil ööſel uur ära oli warastatud, ſiis astus 
ta „Eesti kella“ ärisſe ſisſe ja palus omale Eesti kella 
näidata. 

Kui temale köiki Schweitſi juutide ſodi ette oli näida⸗ 
tud, ſiis ſai Tarzan tigedaks ja ſeletas meel kord juudile, 
et ta ainult „Eesti kella“ omada tahab. 

„Kas ſee ei olep mitte ſee Eeste kell, kui teil makſab 
Eeste rahas ja pistab ſee kell ſiis Eeste tasku ſisſe?“ 

Tarzan jülitas ja läks. 

Et Tarzanil ka ſaapad läbi märjad olid, ſiis tahtis 
ta eneſele nende aſemele paar Eesti ſpordi ſaapaid osta, 
nii à la Loſsmanni ehk Klumbergi ſtiilis ja ta astus „Koi⸗ 
dula“ naha ärisſe ſisſe. 

„Meil ei oleb mitte ſee walmes tee! Seda weib teil 
ſaada köikſe parem Estoking, ehk Linda ſaapa eriſt. Heil 
miib ainult ſee Eeste nahk, eht Eeste nahk!“ 

„Aga miks ei müü ta juudi nahka? küſis Tarzan pil⸗ 
kawalt. i 

„Jaa — les wetab Juudel jee nahk ſeljaſt maha? See 
Linda ſchilt wöib tema ööjel maha wetta, aga fee juude 
nahk ei meistap tema mitte maha wetta.“ 

Tarzan läks hea lootuſe peale Linda ärisſe, kuid ka 
fiin leidis tema pettumuſe eeſt. 

„Kui teil kannab need ſkandaled, ſiis metleb teie ikka 
Linda peele,“ ütles juut oma kaupa Tarzanile ſoowitades. 

„Kas ka mitte Rebeka peale,“ ütles Tarzan eneſe jä⸗ 
rele uſt nii tugewasti kinni tömmates, et klaaſid klirinal 
katki läkſid ja juut hirmul leti alla puges. 
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Kui Tarzan peale Jelle weel mitmed ärid läbi oli käi⸗ 
nud, nagu mütſi, krae ſlipſude, peju rahakottide jne. ärid 
ja igal pool juudid eeſt leidis, ſiis läks ta pahas tujus koju 
poole, et ſeal märgi riideid ümberwahetada. 

Hotelli jõudes leidis ta pila rea juute eeſt, kes tema 
kojutulekut ſabas ootafid: 

Kui Tarzan oli tuppa astunud, puges üks ootajateſt 
tohe temale järele. 

„Kas meil tohib täna jälle need walged wahuweinid 
herra Tarzanele ſaata?“ küſis juut ſügawalt kummardades. 

„Mis? Niiſuguſeid ſolke!l“ Ta wöttis juudi kraeſt 
kinni ja wiskas ukſeſt wälja. 

See ilmus aga uuesti ukſe peale. 

„Aga täna pakub meil need punaſed weinid! Kui 
teil joob, ſiis tahab Jee keel kehtu minna. 

„Ma löön teil omal ta kõhtu,“ ütles Tarzan ukſele 
lähenedes, ja enne kui ta ſinna jõudis, oli juut juba trepiſt 
all. 

Järgmine juut tuli juure pakiga ſisſe ja pakkus ſeda 
Tarzanile Eesti kompweki wabriku poolt kingituſeks. 

„Mis eeſt niiſugune kingitus?“ 

„Et teil lubab ſee Tarzani nimi kompweke peele 
panna.“ 

„Aga mina juudi kompwekki ei ſöb!“ 

„Aga ſee eeſtlane ſeeb kil ja ei ſiletab mitte maha.“ 

„Pole minu aſi! Katſuge et kaote!“ oli Tarzani tige 
wastus. 

„Meil makſab kimetuhat weel.“ 

„Ma juba ütleſin Eesti keeles!“ karjus Tarzan. 

„Kakskimend tuhat ſiis!“ 

Ühe hüppega oli Tarzan ukſe juures, kuid juut keris 
juba trepiſt alla, nagu oleks tal jada paari jalgu all, et 
Tarzaniga mitte Tſungli keelt kõneleda. 

Kui Tarzan Lõik juudid umbes ſarnaſel teel minema 
oli kihutanud, kelle hulgas iſegi kuulus Citron oli, kes kin— 
gituste ja raha eeſt Tarzani nime oma kaupadele tahtſid 
omada, ſiis kirjutas ta, et rahu ſaada — järgmiſed ſönad 
wäljapoole ukſe peale: 

Siin igal juudil pind ſaab wöetud maha 
Et , Eestimaa“ wõits parkida ſeſt naha 
Mis Koidulale“ müügile ſaab antud 
Ja „Linda“ äris taldadeks ſiis pantud. 
Ahwide Tarzan. 
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See mõjus. Tarzan ivdis rahulikult kuiwad riided 
ſelga tömmata — kaks portsjoni bif à la Tatari tellida ja 
lehte lugema hakata. Ukſe taga käijaid oli küll, aga ſisſe 
tulla ei julgenud keegi neiſt. 

Kui biff temale lauale pandi, nägi Tarzan, et endiſe 
noore pasſija aſet jee wangeit täitis, kelle käeſt tema muſu 
wastu ei wötund. Täna ei näinudki ta Tarzanile enam 
nii wäga pölastaw. Juulkſed olid toredasti lokitud, nägu 
„Kosjalehe“ hoiatusteſt hoolimata wärwitud ja punderda⸗ 
tud — fuu weripunane — ſeljas läbipaistew kleit, alt kau⸗ 
nis lühike — jalas ſiidi ſukad ja — ja mis ſa hing ſiis 
weel ihaldad. Wangeit laskis end heameelega ſilmitſeda 
ja tegi ka iſe Tarzanile ſilmi, Jee jõi juba nõnda hoolega, 
et enam midagi tähele et pannud. 

Kui Tarzan oli ſöömiſe lõpetanud, wiis wangeit 
nõud ära ja hakkas aſet kohendama. Seda tegi ta mitu, 
mitu korda. Ka wett karafinis wahetas ta mitu korda, 
nagu tahaks ta wett jelle läbi klaarimaks filtreerida. Tar⸗ 
zaniga juttu alata kuidagi ta ei julgenud. Wiimaks ome- 
tigi arwas kohaſe jutu aine leidwat ja algas ſüdant rindu 
wöttes järgmiſelt: 


„Kas herra Tarzan teab juba meie pealinna wiima— 
ſeid uudifeid?“ 

„Et meie pasſija nein peigmees end ſelleſama nööriga 
üles on poonud, mille otſas pruut päewal riideid kuiwa— 
tas.“ 

„Ja mis ſee minule korda läheb?“ 

„Kellele ſiis weel?“ Teie päraſt Jee neiuke eneſe ära 
hukkaski! Seda ütles ta meile köigile, enne kui ta wälja 
läls.“ 

„Minu päraſt?“ Selleſt ei ſaa ma aru.“ 

„Jah, et ta ſeda ei teadnud, et teie Tarzan olete, ſelle— 
päraſt oli ta muſu andmata jätnud. Oh te ei tea weel kui— 
das köik Eesti naisterahwad teid armastawad ja Jane 
peale kadedad on! Siis on weel üks juut end maha laſknud 
ja jällegi teie päraſt, et teie tema äril „Tarzani“ nimeks 
ei lubanud wötta.“ 

„Siis oleme meie mölemad dieti teinud,“ ütles Tar⸗ 
zan haigutades ja e kuube ſeljaſt ära wötma, et puh⸗ 
kuſele minna. 

„Siis on Wiel üks ſöjawäelane end püsſiga maha 
laſknud ja —“ 
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„Jätke juba nüüd, ſeſt ma tahan magama heita. Hom⸗ 
me wöin feda köiki ka leheſt lugeda.“ 

Wanaeit kohendas weel paar kord patju ja katſus ſeal 
juures Tarzanile ſilmi teha, kuid et ſee ſeda tähele ei pan⸗ 
nud, ſiis tegi ta mitu korda knikſu, head ööd ſoowides, ja 
läks pahaſelt trepiſt alla. 


5. Tarzan kindralkonſul iks. 


Teiſel hommikul töuſis Tarzan kaunis warakult üles 
ja pani ennaſt kohe riidesſe. 

Et ta eelmiſel päeval ainult ford oli ſöönud ja täna 
politſeisſe tuli minna, ſiis tahtis ta ennaſt tublimini toidu- 
ainetega warustada. Ta pistis lingu ja kimbu wanu aja⸗ 
lehti tasku ja tõttas kiirelt Kadrioru poole. 

Pärale jõudes hüppas ta kohe eſimeſe puu otſa ja rän- 
das ladwalt latwa, kuni mere rannani. Ta waatas üle 
ſinakas⸗roheliſe weepinna, mille peal laewad ſisſe ja wälja 
rändaſid. See tuletas temale armaſt Janet ja poega 
meele, kes temaſt kaugel wete taga wiibiſid. 

Ranna ääres pikutaſid ſalk kuulſaid paadialuſeid, kes 
wiinapudeli pöhja kordamööda taewa poole töſtſid, nagu 
oleks ſee möni teliskop, millega löpmata ilma looduſt wöib 
uurida. 

Nendeſt eemal wöſastiku warjul pingi peal istus ar— 
mastaja paar, kes üksteiſt juudlustega tahtſid enestesſe 
imeda. 

Ruſalka auſamba poolt tuli üks wanapoolne naiste- 
rahwas, jalutades oma koeraga ja istus puiestikku jöudes 
ühe juure puu alla pingile. Tema jalge ette istus koer 
haigutades, nagu tahaks ta ütelda: „Mis meid nõnda wara 
ſiia tõi?“ See oli jutt, mida Tarzan otfima tuli. Ta lä- 
henes taja puude otſas neile ja wiskas lingu otſe koerale 
kaela. Nagu nõia wäel lendas koer Tarzani juure puu 
otſa, ilma et niukſatanudki oleks. 

Daam kargas pingilt karjatades üles ja hakkas taewa 
poole wahtima koera köikſugu maguſate nimedega tagaſi 
kutſuma. Sui aga koer taewaſt nähtawale ei tulnud, ſiis 
ütles ta käſi risti pannes: „Isſand on andnud, Isſand on 
wötnud, Tema nimi olgu kiidetud nüüd, ikka ja igawesti.“ 

„Aamen,“ ütles Tarzan taſa puu otſaſt, koeral kaela⸗ 
konti katki murdes. 

„Jah, nüüd ma tean, et ja mul taewas ees oled,“ 
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ütles Daam weel kord taema poole waadates ja hakkas taja 
linna poole minema. 

„Aha, üks taewaliitlane! Järgmiſel malimijel on 
teil üks pääl wähem.“ 1 

Kui Tarzan lõhu täis oli ſöönud, mäsſis ta ülejäänud 
oja ajalehtedesſe — hüppas puu otſaſt maha ja astus patt 
kaendla all kiirel ſammul politſei poole. 

Sinna jõudes teatas tema kohe oma ilmumiſt. Teda 
paluti pingile istuda ja oodata, mida ka Tarzan tegi, 
pakki oma körwale pannes, hakkas ta wärsket Päewalehte 
lugema, mida ta teel oli oftnud. 

Kui leht juba mitu korda oli läbi loetud, tüll edas⸗ 
pidi ja tagurpidi, hakkas ta politſei tööd ja liikumiſt lähe⸗ 
malt tähele panema. Inimeſed tulid ja inimeſed läkſid. 
Näis nagu ei oleks ſiin rahwal muud paremat teha, kui 
ametiaſutustes aega ſurnuks lüüa. 

Sisſe astus ka daam, kelle koera Tarzan oli oman— 
danud ja hakkas ametnikule piſarſilmil oma häda ſeletama, 
kuidas tema armas kallis koer taewa lendas. Kodus ei 
tahtwat aga keegi ſeda uskuda ja ajanud teda politſeile as— 
jaſt teatama. 

Kui ametnik mitmel korral oli tõotanud, et kõik teh— 
tud ſaab, mis wöimalik ja nad lootwat armſa kutſu pea 
temale tagaſi wöiwat anda, läks daamgi rahuldatult mi— 
nema. Ukſe pealt hüüdis ta aga weel kord tagaſi, et kui 
koer töesti taewas on, nagu tema kindlasti uſub, ſiis jätku 
jumala päraſt koer ſinna rahule. 

„Kui teil minu nina oleks,“ mõtles Tarzan, „wsöikſite 
wähemalt poole temaſt kohe kätte ſaada.“ 

Wiimaks ometigi kutſuti Tarzan taha tuppa ülekuu— 
lamiſele. 

Kui teda köikſugu keerdküſimustega üle oli kuulatud 
ja Tarzan köik mitmel forral ära ſeletanud, iſegi ſeda, et 
ta neiu käeſt muſu oſtnud, kuid ſelleſt ilma jäänud, lasti 
teda pika protokollile alla kirjutada. 

„Waadake wäga tähtis on muſu, terwes ſelles keerd— 
küſimuſes, mida teie oſtſite aga kätte ei ſaanud. See wi⸗ 
hastas teid ja — teie makſite ſeda ſurmaga temale kätte. 
Teil tuleb möneks ajaks eeluurimiſe wangikotta kinni 
jääda, kuni asjad ſelguwad,“ ütles ametnik protokolli ära 
pannes. 

„Wangikotta? Kas ſeda ſelle eeſt, et ma teda päästa 
püüdes oma riided ära rikkuſin?“ küſis Tarzan mõrudalt. 
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„Ei ole midagi parata. Olete ſüüta, eks ſiis Jaa kord 
wabaks. 

„Aga ſee häbi ja aeg, mis istuma pean, kes taſub jeba 
mulle tagafi?“ 

„Seaduſed on viijuguleb ja meie täidame neid,“ uri— 
ſes ametnik pool, pahaſelt. 

„Seaduſed,“ mõtles Tarzan. „Ei, meil tſunglis on 
need hoopis õiglajemad. Need on looduſe ſeaduſed. Aga 
ſiin haritud ilmas murtakſe palju rohkem ja — ilma pöh— 
juſeta!“ Tarzani walge arm otſaeſiſel läks punaſeks ja — 
ta oli walmis ametnikule kallale kargama, kuid ſelſamal ſil— 
mapilgul ukſe pihta koputati ja ametniklu paluti kiirelt 
teiſe tuppa telefoni juure ilmuda. Tarzan waatas ringi, 
kuidas ennaſt wägiwallaſt wabastada wöiks. Aken oli 
hoowi poole lahti ja — lingu nöör temal taskus. Ta 
ſidus Jelle ühe otſa akna peele tülge ning libiſes nagu ahw 
läbi akna nööri mööda alla. Tänawal ſeiſis tühi auto. 
Ta hüppas juhi kohta ja jõitis otſekohe „Päewalehe“ toi— 
metuſe ette, kus warem juba terwe kari autofid reas ſeiſid. 

Kui Tarzan toimetusſe astus, leidis ta ſealt kirju elu 
eeſt. Herraſid on ſuurel arwul ja tõigil ſabakuued ſeljas, 
ning mitmel aurahad rinnas. 

Temale wastu ruttas kohe tuntud eilne ajakirjanik ja 
töreles terwituſe juures temaga hiljaksjäämiſe eeſt, et neid 
nõnda kaua on oodata lastud. 

Kui Tarzan kõigile oli eſiteletud, ajuti kohe autodesſe 
ja jõit läks läbi linna Kadri oru poole. 

Seal ſöödi ja joodi tublisti ja peeti palju köneſid, 
küll Eestiſt ja Tſungliſt. Et keegi herradeſt peale Tarzani 
Tſungli hymni ei mõiftnud, ſiis lauldi Jelle aſemele: „Oh 
ſa poiſs, wat ſeda ſa ei tea.“ 

Selle peale wöttis ſöna üls meie wälisministeeriumi 
eſitaja. Ta rääkis pikalt ja laialt Eesti wälispoliitika 
ſuurteſt ſammudeſt ja nimetas ſeda otſe uhkuſega, et Eestil 
pea igas ilmakaares, konſulid, kindralkonſulid ja täisõi- 
gusliſed miniſtrid ametis on. Ainult Tſunglis puuduvat 
weel ſarnane aparaat, mida aga kiirelt korraldada tuleb, 
et Eesti ka ſeal eſitatud oleks. 

Sõna wötab ſelle peale „Päewalehe“ eſitaja, ennaſt 
poliitika tegewuſeſt küll erapooletuks nimetades, kuid pa- 
neb ſiiski omalt poolt ette, Tarzani Eesti kindralkonſu— 
liks Tſunglisſe nimetada. 

See ettepanek wöetakſe kõikide poolt tormiliſe kiidu⸗ 


19 


awalduſega wastu ja Tarzan ongi ametisje kinnitatud. 
Sõna wõtab uuesti wälisministeeriumi eſitus, jällegi pi- 
kalt ja laialt ſeletades: kui juurt kaſu niiſugune kirjanduſe 
laialilaotamine Eesti efitajate läbi wäljamaal mõib tuua, 
kus Eesti elu ja oluga ivõõraid rahwaid tutwustatakſe. 
EDE Jee küll noorele riigili rahaliſeſt küljeſt raske kanda 
on, kuid kaſud ſelle eeſt on ka igale käega katſutawad. 
Näituſeks: Ameerikas neegrite juures ja ſeal, kus Eeſt— 
lasteſt keegi warem midagi ei teadnud, et nad ka maakeral 
olemas on; räägitakſe meiteſt juba nagu Islandi ſaarte 
elanikkudeſt ehk Eskimoodeſt. Olgu küll, et jee piſut wildak 
aruſaamine nende poolt on, kuid fee laſeb ſiiski oletada, 
et meid mujal maailmas juba tuntakſe. Selle eeſt oleme 
tänu wölgu oma eſituſele wäljamaal ja kirjanduſele, mida 
nende kaudu laialt laotatalſe. Nii on ka Tſunglis tingi- 
mata tarwilik ſarnaſt kirjanduſt laiali laotada ja ſeda õige 
pea weel. Tarwis oleks ſelles ſuhtes dotſent Ernitſa, kui 
keelte mõiftja ja tugewa karskuſemehe poole pöörata, et 
jee kohaſe kirjelduſe kokku ſeaks. Taju ſelle ja trükitööde 
tulude katteks tuleks uut krediiti awada, mille wastu walit— 
ſuſel wististe midagi ei ole. 

Rghaministeeriumi eſitaja ütleb, et nemad kill iga- 
jugu fulude ſuurendamiſe wastu on, ſeſt rahvas olla juba 
küllalt köikſugu matjudega üle koormatud, kuid et ſiin nii: 
juure kaſuliku ja ideaalſe asjaga tegemiſt on, ſiis olewat 
nemad krediidi awamiſe poolt. 

Sõna wötab Tarzan, ning arwab, et eſialgu ſarnaſe 
kirjatöödega meel wara Tſunglisſe on minna. Metsini— 
meſed ſeal meel hästi lugeda ega kirjutada ei mõista ja 
ahwid, mitte ſugugi. Parem oleks, kui ſelle aſemel Kuke⸗ 
aabitš ja koolid täima ſaaks pandud ja ſellele ühine ſöna⸗ 
raamat loodud; tulewittu ſilmas pidades „Siuru“ ſtiilis 
ja — küll ſiis Eesti warsti tuttawaks ſeal ſaab. 

Tarzani järele wöttis ſöng haridusministeeriumi eſi⸗ 
taja. Ta rääkis kui Juur tähtſus ſellel on, kui (õit kate— 
kismuſt lugeda mõistaks. Ta leiab Tarzani ettepaneku 
wäga õige olewat ja lubab kohe kuulſa Aawikuga läbirää- 
kimiſi alata, et jee aabitja ja jõnaraamatu loomiſe Tſungli 
keeles eneje peale wötaks. Kulude katteks tahab tema neid 
krediitiſid tarvitada, mis Eesti kirjanikkude, kunſtnikkude 
ja hariduſe toetamiſeks on määratud. Ernitjat tuleks aga 
eſialgu Tſunglisſe karskuſe edenduſe ja ümberristimiſe 
tööde peale läkitada, mille wöimiſt tema küllalt meile ſetu 
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ümberristimiſel Petſeris ja karskuſe reifift Ameerikasſe, 
eneſeſt näidanud on. 

Ka ſee ettepanek wöeti kõigilt poolt kiiduawaldus— 
tega wastu. 

Köneles ka weel keegi ſotſiaalministeeriumi eſitajateſt, 
ſelle üle juurt rõõmu awaldades, et ka metsinimeſed ja 
rakkus käppadega ahvide eeſt juba Poolt kandma hakatakſe. 

Kui kdik lauaſt üles töuſid, pani ſöjaministeeriumi 
ejitaja omalt poolt ette, et Tarzani ka meie ſöjawäeliste 
aſutustega tutwustada tuleks, milleſt ta nii mõndagi head 
näpunäidet Tſunglisſe kaaſa wöiks wötta. 

Köik olid ſelle poolt ja —kui arwe oli wälisminis⸗ 
teeriumi eſitaja poolt riigi kuludena õiendatud, läks ſdit 
autodel kihutades kaſarmute poole. 

„Misſugune on meie lipp?“ küſis kindral kaſarmus, 
eſimeſelt wastutulejalt ſödurilt. 

„Punane, herra kindral,“ wastas ſödur kätt körwa 
ääres hoides. 

„Wöllaroog!“ kärgatas kindral ja andis jõdurile 
tuliſe piraka wastu körwu. 

„Mina küſin misſuguſed wärwid on meie Eesti waba⸗ 
riigi lipul?“ 

„Walge, muſt, ſinine, herra kindral.“ 

„Mitu wärwi teeb ſee kokku?“ 

„Kuus, herra kindral!“ 

"Kuidas ſina lambapea?“ 

„Kolm kummagil küljel, herra kindral.“ 

„Wäga dige,“ ütles kindral ja — terwe ſeltskond lii⸗ 
kus edaſi. 

Mida Tarzan ſeal köik meel kuulis ja nägi, ſeda ei 
tohi tema mitte ſiin, kui ſöjawäeliſi ſaladuſi igale wälja 
lobiſeda. 

Tagajijõidul anti Tarzanile warustuswalitſuſe kuul⸗ 
ſateſt mehaanika töökodadeſt ſöjawäe auto tarwitada, mis 
teda kodu pidi jõidutama. 


6. Tarzan tſirkuſes. 


Mere⸗puiesteele jõudes, tundis Tarzani peenikene 
nina juba kaugelt kanget loomade lõhna, ning kuulis löwi, 
tiigri, ahwi, karu ja köikſugu loomade häälitſemiſt. 

Tſirkuſe kohale jõudes laskis ta auto kinni pidada, 
hüppas ſiis maha ja käskis autot tagaſi ſöita, kuna ta iſe 
tſirkusſe läks. 


* 
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Ratſutajad hobustel, akrobaadid, jõumehed, narrid 
ja muud ſarnaſed tingel-tangel temale mingit huwi ei paf- 
kunud. Nendes oleks ta iſe mitmeski numbris paremini 
etteastuda wöinud. Tema ootas ainult loomade etenduſi. 


Wiimaks ometigi pandi keſk tſirkuſt raud wöred üles, 
tuhu üts juur iſa⸗löwi ſisſe lasti. Löwi käis wöres haiſu— 
tades ringi ja möirgas Tarzani kohale ſeisma jäädes hirm⸗ 
ſasti. Tema teraw nina oli Tarzani juureſt Tſungli lõhna 
tundnud ja ſee äritas löwi- hirmſasti. 

Wöresſe astus taltſutaja, ühes käes raud ora ja teiſes 
piitſa hoides. Et ta löwi äritatud nägi olewat, andis ta 
piitſaga ſellele üle ſelja, et looma rahustada. See aga 
erutas löwi enam weel ja — enne kui taltjutaja wöre ul: 
ſeni ſuutis taganeda, hüppas löwi ja ſurus taltſutaja 
maha, oma wöimſa käppade alla. Kõigilt kostis hirmu— 
nud karjatus. 

Nagu wälk oli Tarzan wöre otſas ja hüppas ſealt lö— 
wile ſelga, ühe käega löwi lõugu taltſutajaſt eemale hoides 
ja teiſega terawat nuga löwi külje konte wahele mitmel 
korral pistes, mille järele löwi pikkamööda ſurnult maha 
langes. See köik ſündis nii kiirelt, et tſirkuſe teenrid, alles 
nüüd, rewolwrid käes, wöresſe jookſid, et taltſutajat metſa— 
life käeſt päästa. Neil ei olnud aga enam muud midagi 
teha, kui minestanud taltſutajat wälja kanda. 

alga maas lamawa löwi peale pannes, awaldas 
Tarzan ahwide ſugukonna hirmſa wöiduka wäljakutſe, mis 
köigil lihaſt ja luuſt läbi löikas ja köiki hirmul põgenema 
ſundis. Appi karjudes, rüſeledes, üks üht teiſt körwale 
töugates ehk maha ſurudes. - 

Köik tormaſid ukſe poole, et peaſeteed (leida. 

Ka loomade talli pool kuulis Tarzan pörgu müra, 
loomade hirmukiſa ja inimeste appihüüdeid. Loomad olid 
end puurideſt wälja ja köidikuteſt lahti fistunud ja põge- 
neſid ühes inimestega. Hirm oli neid köiki ühte liitnud, 
elewandiſt kuni ſuſiſewa usſini. 

Et päästa meel, mis päästa wöib, läks Tarzan talli 
poole, kuid kohtades juba ukſe peal pögenewat tiigrit, kes 
temaft mööda minna tahtis. Tarzan uriſes ning tiiger jät 
kohe ſinna ſeisma ja hakkas Tarzani nuuſutama. Tiigri 
järele põgenes üks ſuur ahto, kellele Tarzan wastu läts 
ja temaga ahwide keelt köneles. 

Kui Tarzan tiigert oli ſöbraliſelt ſilitanud ja ahwile 
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õla peale patjutanud, kuulis ta wäljas juurt maſinate mii- 
rinat, mille ſekka ta mõni ükſik püsſi pauk kölas. 

Asjaſt aru ſaades, uriſes Tarzan tiigrile midagi, 
mille peale fee ukſeſt wälja põgenes ja — käskis ahmi 
masti kaudu katuſele põgeneda, mida Jee ka kohe tegi. 

Tſirkuſesſe ſisſe jõitis Juur tank, kerge ſuurtükkidega; 
ja tema järele ſoomusauto, mis kuulipritſidega warus— 
tatud olid. 

Nähes, et Tarzan ilma ſsjariistadeta, ülſi, keſk tſir⸗ 
kuſt ſeiſab, kargas ſalkkond mehi, rewolwrid laskewalmis 
käes, ſoomusautoſt wälja, hüüdſid Tarzanile lähenedes: 
„ſeaduſe nimel, teie olete meie wang!“ , 

Tarzan nähes, et tema ülimõim ees ſeiſab, laskis 
end rahulikult raudu panna ja läks wastu puiklemata wah⸗ 
tide wahel tſirkuſeſt wälja, kuni teda Wene tänawale wan— 
gimaija, raudtrellide ja lukkus uste taha paigutati. 


7. Tarzan kommunistide komis⸗ 
ſar iks. 


Kui kommunistid ſeda kuulda ſaid, et Tarzan tõesti 
Tallinnas on, ſiis peeti koosolekuid pea igal pool, küll teel 
ja tööl, ja otſustati öhtul tööliste keldris täieliſemad koos— 
olekud ära pidada, milleſt ka Tarzani taheti oja wötma 
kutſuda. 

Ohtul olid ruumid puupüsti inimeſi täis, kelle hulgaſt 
jiis üls uſaldaw wälja waliti, Tarzani järele ſaatmiſeks, et 
teda koosolekule tuna. Et asjata mitte aega raiſata, jat⸗ 
tas juhataja koosolekut edaſi. Tema ſeletas pikalt ja laialt 
Tarzani elulugu, tõstes teda kõige ſuuremaks kangelaſeks 
terwes ilmas — tõige wägewamaks rewolutſionääriks ja 
eeskujuliſemaks kommunistiks tööliste hulgas, Tarzan 
olewat Tſunglis ſedaſama, mis Lenin ja Trotski Wene- 
maal, ehk ſuurem ja wägewamgi weel. Waadale, feda on 
Tarzan tööliste klasſile! 

„Et Lenin ja Trotski meile kaugel on ja neil oma 
juurte ſaawutuste kinnihoidmistega iſegi küllalt juba tege= 
miſt on, ſiis on neil mõimata Eesti proletariaadi heaks 
ehk eduks miskit awatawat teha. Tarzan on ſellepooleſt 
hoopis wabam ja tollepäraſt panen ette, teda Eesti orga⸗ 
niſeeritud tööliste ja kommunistide ühiswäerinnas juha⸗ 
tajaks ja peakommisſariks walida.“ 
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„Kas meie teda. küllalt uſaldada wöime?“ küſis keegi 
koosolijateſt. f 

„Uſaldada?“ Kas meile tema pikk elulugu küllalt 
kindlasti pandiks ei ole? Tema on lordi nimed ja waran- 
duſed eneſeſt ära heitnud, et Tſunglisſe oma metſikute ſöp— 
rade juure tagaſi minna, et ſeal wöidelda ja wõita. Ja 
meie peakſime ſiin weel kahtlema!“ 

„Aga teda on täna nähtud ühes meie walitjuswõi- 
mude ja werekoertega, Kadriorus ühes ſöömas-joomas ja 
prasſimas, mida meie oma rakuskätega teenima ja maks— 
ma peame.“ 

„See on Tarzani poliitika. Seda teewad ka Wene 
nõukogude kommisſarid, kui ſeda tarwiliſe leiawad olema. 
Sellepäraſt pole keegi weel nende uſalduſele weskikiwi 
taela heitnud.“ 

Sisſe tuli parajasti käſkjalg, kes juhatajale kohe mi- 
dagi ſalaja teatas. 

„Seltſimehed!“ Püüdis juhataja wöidurdömſa hää— 
lega. „Praegu teatas meie uſaldatud käſkjalg, et need- 
jamad werekoerad, kelle ſeltſis Tarzan Kadriorus ühes pi— 
dutſes, needſamad werekoerad ja timukad tema täna ka 
raudus kätega trellide ja lukkus uste taha wangitorni on 
heitnud. Kas teie nüüd meel kahtlete tema juures? Ma 
ütlen weel kord: kohaſemat juhti meie enestele enam ſaada 
ei või, kui ſeda Tarzan on. Terwe Tſungli laſeb ta kätte— 
maksmiſeks lahti, nõnda kui ta tſirkuſeſt köik kiſkjad loo⸗ 
mad lahti laskis. Häda ſiis werekoertele ja wöit on meie.“ 

„Walimiſele — walimiſele!“ karjuti igalt poolt ja 
köigil töuſid käed, nagu ühiſe wedru läbi üles. 

„Tänan, ſeltſimehed! Ühel häälel ſiis,“ ütles juha— 
taja käte arwu lugedes. 

„Selleſt anname weel täna ööſel raadioteel ſeltſimees 
Leninile teada, et ta meile önneſoowe Jaata wöiks.“ 

„Aga kuidas Tarzani wangiſt wabastada,“ küſiti ju— 
hataja käeſt mitmelt poolt. 

„Seda jätke juba juhatuſe hooleks. Uks ſukaſääre 
täis Wene kulda ja Tarzan aſetatakſe ruumi, tuju läbi 
müüri ligi pääſeb. On kohane ülemus puhkuſel, ſiis on 
ka paras geg ja — Tarzan ongi waba.“ 

See ſeletus rahustas köiki ja kui internatfionaal oli 
lauldud, lahkuſid koosolijad, igaüks oma poole. Juhatus 
jäi aga hiliſeſt ajaſt Poolimata weel nõupidamistele. 
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8. Tarzan wangimajas. 


Kui Tarzan hommikul wangimajas ärkas, tuli temale 
kohe ta täbar ſeiſukord meele. Siit ei ſaa nõnda kerge 
waewaga põgenema, nagu ſee eila politſeis ſündis, arutas 
ta iſeeneſes. Suurt paha ta oma teades küll ei olnud tei- 
nud, maha arwates tema wöidukiſa, mis loomad lahti hir— 
mutas, kuid ſinna ei wöinud ta ju parata! See oli tema 
kaswatuſe tagajärg, ahwide poolt külge jäänud omadus, 
mis Tſunglis wäga tarwilik on. Mitte õit ei pane võit: 
jale krooni pähe, waid ſuur kiſa ſelleſt. Jah, pagan teab, 
mis nad ſiin oma wana Wene tſaariaegſe ſeaduste najal 
köik temale jüüts ei arwa? Seda näitas eilane juhtu— 
mine juba wäga ſelgesti. „Päewalehe“ toimetuſe ehk mi— 
niſtrite poole wabastamiſe palwega pöördes, ſeda ei luba— 
nud Tarzani uhkus ka ja oma metſikute ſöprade, ahmi ja 
tiigri poolt ei olnud ſiin trellide taga ka mingit abi loota. 
Pealegi oli jee temale teadmata, kas need iſegi enam 
wabad olid? Siin wõis ainult ijeeneje nõu ja jõu peale 
(oota, nagu ta feda alati tegi. Järsku tuli temale meele, 
et ta juba eila eneſe kuskilt Paige tundis olewat ja täna 
oli jee hoopis pahemaks läinud. Kui ta nüüd FJelle läbi 
haigemaija pääſeks, ſiis oleks tal juba rohkem lootuſi 
wabaduſe peale. 

Ulekuulamiſel ſeletas Tarzan täielikult tſirkuſes ette— 
tulnud juhtumiſe täpipealt ja õiglajelt ära, ainult ſeda 
wälja jättes, et ta ahmi ja tiigriga kokku oli puutunud. 

Ületuulaja jeletas prototolli lõpetades, et Tarzanil 
eeluurimiſe wangimaija kauemaks ajaks kinni jääda tuleb. 

Wangistuſe põhjusteks on: 

1) Et Tarzan mitte tſirkuſeſt kohe wälja ei jooksnud, 
kui nägi, et löwi tema päraſt äritatud ſai. 

„Aga mina makſin ju niiſama pileti hinna, kui köik 
teiſedki.“ 

2) Et teie löwi ära tapſite ja ſellega tſirkuſele Juure 
kahju ſünnitaſite. 

„Aga ſellega pääſtſin mina ju taltſutaja elu.“ 

3) Teie töſtſite ſurnud löwi juures nii hirmuſt kiſa, 
mis köik inimeſed ja loomad põgenema kihutas, mille läbi 
ligi 50 inimeſt wiga on ſaanud, nende hulgas 5 raskemalt. 

„Wiga ſaid ainult need, kes ſiis juba pögeneſid, kui 
löwi taltſutajale kallale tormas.“ 

4) Et mõned loomad ſaid kinnipüüdmiſe juures haa⸗ 
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mata ehk muid wigaſid, ja millede hulgalt weel üls ahw 
ja tiiger on kadunud. 

„Mina ei ole nendeft ühtki haawanud, waid teie oma 
püsſimehed, ja kaaſa mõtnud ega warastanud ei ole ma ka 
ahwi ega tiigert.“ 

5) Et teil köik ſaadud ja weel ſaamata kahjud tule— 
wad tſirkuſele ära taſuda, mis mitte wäike ſumma ei ole 
ja 6) et teie eila juba politſeiwöimude käeſt ära põgene- 
nud olete. 

„Iga inimeſe kohus ja õigus on põgeneda, kui temaga 
ülekohtuſelt ümber käiakſe.“ 

„Teie wastulauſetel ei ole mingit wäärtuſt, ſeſt et 
nad füüdistuſeakti, millele teie iſe alla kirjutaſite, ümber 
ei lükka.“ 

Nüüd mängis Tarzan oma wiimaſe trumpi wälja ja 
köneles oma ſnepi jahiſt hotellis, mille tagajärjel tema 
nüüd haige on. Ka uuri- ja raha⸗warguſe liſas ta juure 
ja küſis jus: „Miks niiſuguſeid inimeſi kinni ei püüta ja 
kinni ei hoita, kes paha kombeid ja haiguſi laiali laotawad, 
pikaks piinarikkaks ſurmamiſeks? Ta palus end haigema⸗ 
jasſe, arſtliſe abi ja rawitſemiſe alla wiia. 

Ulekuulaja, teades et ſee haigus külgehakkaw on, tegi 
korralduſe, et Tarzan kohe haigemajasſe wiidi. 

Haigemajas käidi Tarzaniga wäga wiiſakalt ümber. 
Temal oli tublisti raha kaaſas ja ſelle eeſt wöis ta omale 
nii mõndagi mönuſuſt lubada. Ka arstimine ja rohitſe⸗ 
mine edenes kiiresti, ſeſt ei abi õigel ajal ſaadi. Kõige 
juures aga walwati ja wahiti teda hoolega, ſeſt teadſid ju 
köik, et Tarzani ei olnud ſiit ſaadki keegi kinni pidada ſuut⸗ 
nud, ei inimeſed ega loomad, ei kiwimüürid, ei raudlu— 
kud, ei tuli ega weſi. 

Tarzan jõi rahulikult ja magas rahulikult, nagu 
ſüüta laps, kellel õnnetuste järele õnn lahkesti naeratab. 

Ta luges hoolega ajalehti, iſeäranis aga „Päewa⸗ 
lehte“, oma elulookirjelduſe päraſt. On ju hoopis huwi⸗ 
tawam teiste läbi enda tundma öppida ja ennaſt kui peeg⸗ 
lisſe waadata. Leheſt ſai ta ka teada, et ahw ja tiiger 
ikkagi weel kadunud on ja ſellepäraſt hoiatatakſe inimeſi 
wäljas ettewaatlikult liikuda. 

Siis ſeiſis weel trükitud ſuurte tähtedega, et lenda⸗ 
waſt koeraſt, kes Kadriorus imelikul wiiſil kaduma läks, 
tagumine pool on kätte ſaadud, ja omanikule tagaſi antud, 
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tuna eſimene pool wististi taewa on lendanud, nagu Eesti 
kuulſad lendawad ſead. Leht pühendab pikema kiidukir— 
jelduſe meie politſei agara tegewuſe üle, mis iſegi protſen— 
diliſelt wäljamaa omaſt eeskätt ſeiſab. 


9. Tarzani metſikud ſöbrad. 


Ohtul, kui teda jälle wahtide wahel arsti juure wiidi, 
oli ooteruum inimeſi täis, nii et Tarzanil kui wangil õige 
tana vodata tuli. Ta istus wahtide pingile ja hakkas üm⸗ 
berolijaid hoolega ſilmitſema. Sisſe läks taunis tore 
herra, kes köik jee aeg pead käte wahel kinni hoides hoigas. 
Et Tarzanil wäga teraw kuulmine oli, ſiis juhtis ta oma 
tähelpanu arsti ruumi poole, et kuulda, mis ſel herral 
dige wiga on. 

Haige kaebas, et tal alati hirmus kange peawalu 
olewat ja palus end pöhjalikult järele waadata. 

„Teie peaajud on köikſugu ſodi täis. Need tulewad 
wälja wötta, ära puhastada ja uuesti tagaſi panna“, üt⸗ 
les arſt. 

„Palun, tehte ſeda kohe, kui ſee aga aitab.“ Tar— 
zan tundis warsti eetri löhna, kuulis arstiriistade klögi⸗ 
nat — ka ſeda, kuidas peaajud wälja wõeti, ſiis piirituje 
ſisſe ligunema pandi, mille peale arſt teiſe tuppa telefo= 
niga könelema läks. 

Haige oli wahepeal ärganud ja tuli taja ootetuppa — 
wöttis kübara ja kepi ja tahtis parajasti ukſeſt wälja 
minna, kui arſt temale järgi jookſis: 

„Kuhu nüüd nii kiiresti? Teil ju peaajud alles 
piirituſes ligunemas!“ 
blen sab ligunewad. Peaaſi, kui aga peawaluſt lahti 

„Aga need tulewad ju teile tagaſi panna.“ 

„Mistarwis? Olen miniſtri onupoeg ja riigiametis. 
Seal pole tühje tarwiski!“ 

Sisſe läks jällegi üks herra, kes köik Jee aeg voterun— 
mis oma ſilmi kuiwatas, nagu tahaks ta ſealt kurbtuſe 
wöi röömu piſaraid taskurätikusſe noppida. 

Ta kaebas arstile oma häda ja palus ſilmi hoolega 
läbi uurida. 

„Teie ſilma närwide kawa on Hoopis rikutud! Nende 
juures ei aita miski muu rohi, kui üks tubli operatfioon.“ 

„Operatſioon? Jumal hoidku Jelle eeft! Seda mina 
tüll wälja ei kannata.“ 
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„Noh, ſiis jääte nägemiſeſt hoopis ilma ja teil on 
wöimata ſiis tööd teha.“ 

„Mis ſeal nüüd tööſt rääkida on. Olen riigikontrolli 
ametnik ja oma ülemuje õepoeg. Küllap ſeal itta läbi 
ſaab. ga kontrolli järele kontrolli enam ei ole. Peaaſi, 
kui nad mitte nii wett ei joolſeks! Tohtriherra wõits 
jiisti illa rohtu kirjutada,“ nurus Paige wiſalt edaſi. 

„Niiſuguſel juhtumiſel ei tea ma muud rohtu kirju— 
tada, kui et oma taskurätikut endiſelt hoolega edaſi tarwi— 
tama peate.“ 

Selle järele ſisſeminewat herrat tundſid köik oota— 
jad, nagu tulumatju walitſuſe ametnikku, kellega wiſt pea 
köigil tegemiſt oli olnud. 

Tarzan kuulis, kuidas ta arstile kaebas, et tema nä— 
gemine, kuulmine, haiſtmine ja maitsmine köik Juure töö 
ja waewa järgi rikkes olewat. Ta palus end hoolega 
järgi waadata ja tarwiliſt abi anda. Arſt koputas ja ra: 
putas — puuris ja uuris ja pani löpuks järgmiſed küſi— 
miſed ette: 

„On jee walge wöi muſt?“ 

„Walge.“ 

„Ja jee ſiin, muſt wöi walge?“ 

„Muſt.“ 

„Palju teeb 12 kokku?“ 

„Kaksteiſtkümmend.“ 

„Aga 212“ 

„Kakskümmendüks. — Aga miks teie nönda küſite?“ 

„Waadake. Teie ei mõista walge ega musta wahel 
wahet teha ja iſegi mitte kolm lugeda! Mina teile mingit 
abi anda ei wöi, kuid ſoowitan teid ſoojalt Seewaldti 
minna.“ 

„Seewaldti? 
kui utſeſt wälja läks. 

Järgmine ſisſemineja oli noor neiu, keda ootajad 
ütleſid fa kuskil ametiaſutuſes näinud olewat. 

Tarzan kuulatas terawasti, ja kui kuulis, et ta Jiin 
ſelleſama häda üle kaebab, mis temal on, ſiis ei huwita— 
nud ſee teda pörmugi. Ta hakkas oma terawate ſilmadega 
läbi akna hoowi poole õhtu hämarikku wahtima, ſeſt ta 
oli ſealt poolt iſeäralikku kuulnud ja haiſtnud. 

Wäga dige. Alna taga nuuskiſidki tema metſilud 
ſöbrad — ahw ja tiiger, niit kui otſides. 

Tarzan waatas ruttu toas ringi. Paljud votajatelt 


Seewaldti“, ütles neiu ka weel ſiis, 
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lugeſid lehte, ehk waataſid pildiraamatuid ja — kellel mis⸗ 
kit käes ei olnud, need tukkuſid. Ka wahid noorskaſid 
tugewalt. 

Taſa wöttis Tarzan püsſid wahtide körwalt ſeina 
ääreſt ja aſetas nad oma ſeljataha. Keegi ei märganud 
ſeda. Nüüd awaldas Tarzan ahwide wäljakutſe kiſa, 
mille peale ahw akna tagant ſelleſamaga wastas. 

Köik ootajad kargaſid ehmatanult püsti ja — kui nad 
atna taga ahmi ja tiigrit nägid, jookſid nad hirmukarja⸗ 
tuſega ukſeſt wälſa. Ka wahid olid üles karganud, kuid 
Tarzan haaras neil kraeſt kinni, tõstis nad õhtu — [õi 
neid peadpidi kokku ja wiskas ſiis ukſeſt wälja. Kui ka arſt, 
abi ja õed ühes haige neiuga olid wälja põgenenud, 
hüppaſid ahw ja tiiger parajasti läbi akna tuppa, nii et 
klaaſitükid lendafid. Et neid mitte pögenejatele järele 
lasta, hüppas Tarzan ukſe peale ette. Ta nägi, kuidas 
köik Hed ja Haiged pögeneſid, mõned keppide ja karkude 
najal ja üks, kellel mõlemad jalad gipſi ſisſe joodetud, 
koguni käte peal edaji roomas, et aga pääſeda. 

Tarzan tõmbas ulſe tinni, ſeſt tal oli põgenejatelt 
hale meel. Ta ütles ahwile midagi — uriſes tiigrile mi⸗ 
dagi ja — nad kaduſid läbi katkiſe akna õhtu hämarikku. 

Pögenemiſel tuli Tarzanil oma ſöpradega mööda 
maja katuſeid, planke ja puid kaudu edaſi rännata, kuni 
nad Kadriorgu pelgupaika jöudſid, ja körgete puude otſa 
endid ära peitſid. 

Et aeg juba dige hiline oli, ſiis oli ka rahwaſt wähe 
liikumas. Tarzan tegi peſunööriſt, mida ta kuskilt poomi 
pealt kaaſa oli kahmanud — lingu ja — watšti oli tal 
mõni foer, fa]S ja ſiil finni püütud, mida nad oma wahel 
ära jagajid. Siis peitſid nad end kõrgele puude okste 
wahele ära ja uinuſid pea rahulitult magama. 


10. Tarzan laulupidul. 


Hommikul oli Tarzan ſöprade ſeaſt eſimene, kes 
ärkas. 

Ilm oli ütlemata ilus ja päike töuſis nagu tuline 
kuul taewa ſerwa. 

Tarzan tundis hommikuſes wärskes öhus kitſe ja ſea 
lõhna. Et eila öhtune toit wähene ja wilets oli, ſiis ära= 
tas ſee löhn temas iſeäraliſt ſuurt iſu. 

Et ühtegi inimeſt kuskil näha ei olnud, tuli ta taja 
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0 otſaſt alla ja läks kiirel ſammul Mäekalda tänawa 
poole. 

Mäe rinnakul, ühe kuuri taga nägi ta üht noort kitſe 
köie otſas, kes waraſeſt ajaft hoolimata juba nobedasti 
hommikueinet wöttis. Tarzan hiilis taſa kitſele lähemale 
ja — enne kui jee lähenewat Pädaohtu märkas, hüppas 
ta pantre oſawuſega ohwri peale ja murdis ſellel rakſata— 
des kaelaluu. 

Siis awas ta taſa fuuri ukſe ja nägi ſiga waiklſelt 
pöhus puhkawat. Ka ſiin kargas ta ühe hüppega ſea köri 
kallale ja murdis ſellel kaelaluu, enne kui jee jat niukſa⸗ 
tada. Ta kandis ſea kitſe juure — ſidus neid tagumiſe 
jalgupidi kokku — wiskas nad oma õlale ja ſammus kii— 
relt tuldud teed tagaſi. 

Et täna ſee ſuur ja kuulus laulupidu päew oli, ſiis 
tahtis Tarzan hommikueinet oma ſöpradega ka piſut pidu⸗ 
litumalt ſüüa. Sellepäraſt wiis ta ſaagi pakſu pööſastikku 
ja pani kena muru peale maha. Ta äratas jõbrad ja 
kohe aſuſid nad uriſedes ühiſe laua ümber. 

Kui köigil kolmel köhud juba küllalt täis olid ja hüwa 
rooga weel ülegi jäi, — matſid nad Jelle maja ja roniſid 
uuesti puude otſa, et hommiku uinakut tea ja leiba luusſe 
lasta. 

Rahwaſt hakkas piduplatſile juba kaunis gegſasti 
woolama. Piletikasſade ette kaswaſid pikad moodſad ſa⸗ 
bad, mida Eestis pea igaſt paigaſt leida wöib. Kartſid ju 
paljud, et hiljem piletiſi ega istekohti ei jaa ja ſellepäraſt 
tötati. 

Kui tegelaſed rongikäiguga linnaſt pidukohale jõudfid, 
oli aed juba rahwaſt täis, ning paljud pidid wälja jääma. 
Oli küll odawam, aga ka pahem. 

See köik ei ſeganud kolme magajat ſugugi, ſeſt nad 
olid pidukohaſt kaunis körwal, ning täied köhud nöudſid 
tublit ſeedimiſt. Pealegi ei olnud neil mötetki piletiſi 
oſtma minna, waid tahtſid ſeda mürgelt waba pealt⸗ 
fuulajatena körgel puude otſas nautida ja ſellepäraſt nors— 
kaſid nad rahulikult edaſi. 

Juhataja töstis taktikepi ja eſimeſe ſignaali peale 
kajas ligi wiieteifttümne tuhande tegelaje poolt hääl, mis 
pikſe kärgatuſena õhu wäriſema pani. 

Röögatades kukkuſid ahw ja tiiger puu otſaſt alla ja 
hakkaſid hirmul wäriſedes huluma, mis aga laulu ja muu- 
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125 helidesſe nagu ſääſe pirin löwi mõirgamije ſekka ära 
adus. 

Ka Tarzan oli puu otſaſt alla kukkunud ja hoidis eh- 
matades omal kõrvu kinni. Ta andis ahwile ja tiigrile 
märku, et nad kohe pögenema peawad. 

Tarzan joolfis — jookſis körwu kinni Poides ſadama 
poole, nii et tal wari waewalt järgi jõudis. Tema ſöbrad 
olid maha jäämas. 


11. Tarzani Tallinnaſt lahkumine. 


Sadamasſe jõudes nägi Tarzan ühe wäikeſe auriku 
merele ſöiduks walmis olewat. Ta hüppas ſelle peale ja 
päästis nöörid ſadamaſilla küljeſt lahti. Kui ta ſellega 
walmis oli, jöudſid ka tema ſöbrad, ahw ja tiiger järele ja 
hüppaſid prantſatades laewale. 

Tarzan lükkas tugewa tõukega laewa kaldalt eemale 
ja karjus kaptenile, et jee maſinad täiel jõul töötama pa- 
neks. 

Alles nüüd märkaſid madruſed ja kapten, kes laulu 
olid kuulanud — misſuguſed kohutawad kaasreiſijad neile 
laewale aſuſid. 

Madruſed hüppaſid karjatades üle laewa parda merde 
ja hakkaſid kalda poole tagaſi ujuma, kung kapten maſina— 
ruumi pögenes. 

Tarzan hüppas temale järele ja juutis enne uſt lahti 
tõmmata, kui ſeda lukutati. Ka ahw ja tiiger jookſid 
ſinna. 

„Maſinad käima ja kapten tüürile“, möirgas Tarzan 
läskuſid jagades — „ehl muidu laſen teid oma ſöpradeſt 
kohe löhki kiskuda.“ 

Maſinad hakkaſid käima ja kapten ajus tüürile, ehk 
küll mõlemad hirmuſt otſe kanged olid. Laew halkkas kii⸗ 
relt mere poole libiſema. Hea juhus oli ka jee, et ſada— 
mas mitte ühtki inimeſt ei olnud, kes neid taga ajada olets 
wöinud. Köik olid laulupidule läinud. 

Muuli wahelt wälja jõudes pant Tarzan kaptenile 
ette, et Jee kaugemale merele jõidats, kus tema mõne wäl— 
jajõitiva laewa peale oma ſöpradega aſuda mõits. 

Kapten nähes, et tema kaasreiſijad nii wäga pahad 
ei olegi, julges ſellele wastu waielda: 

„Minu herrad! Minul ei ole pikema jõidu tarwis 
ei mehi ega moona. Minu wäljajõidu eesmärk oli Nais⸗ 
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ſaar. Sinnamaale wõin teid küll wiia, aga kaugemale 
mitte.“ 

„Ja mis ma ſeal pean peale hakkama?“ 

„Seal on teil kerge mõne Soome mootorlaewa peale 
pääſeda, muidugi weel ſiis, kui hästi makſate. Selle 
juures tahan teile iſe abiks olla. Küll need teid merele 
wiiwad.“ 

Tarzan leidis, et fee dieti räägitud oli. Paremat 
ſiin walida ei olmud. Ta laskis end rinnuli laewa parda 
najale ja vaatas mõttes, mahajäävat Tallinnat, kus ta 
mõne päewa jootjul nõnda palju läbi oli elanud. = Tema 
jalge taga lamas tiiger, nagu juur kodune kaſs, kuna ahw 
aga laewa masti otja oli roninud. 

Järsku kajaſid Kadrioru poolt endiſelt wägewad helid 
üle mere nende körwu. Tarzan nökſatas piſut kehaſt, 
aga körwu ta enam kinni ei katnud. 

Ahw ſee jookſis hirmul masti otſaſt alla ja halkaſid 
tiigriga wöidu Tarzani körwal huluma. Kui need helid 
wäikſe waheaja järele uuesti kölaſid, kuulas juba Tarzan 
täie huwiga ja iſegi ahw ja tiiger olid juba wait. 

„Jah, wäikene oled ſina Eestimaa, aga ſeda ſuure— 
mad on ſinu teod“, mõtles Tarzan, kui laul lõppes. Ta 
palus kapteni käeſt „Päewalehte“ laenata, mida jee ka te— 
male lahkesti ulatas. 

Kõige pealt luges ta „önnetuste ja kuritööde“ all, 
oma põgenemije lugu. 

„Tarzan ſeiſab wanaſarwikuga ühenduſes. Ta on 
köigiſt hoolſaſt walwamiſeſt hoolimata wangiſt kuradi ja 
põrgu kasſi kaasabil ära põgenenud! Politſei on nende 
kannul ja wannub, et ta Tarzani tas wöi põrgu põhjalt 
wälja toob, nõnda nagu ta poole koera taewaſt tagaſi tõt. 
Köik Haiged, nende talitajad, öed ja arstid on kokku kor— 
jatud ja rawitſuſe alla wöetud. Pikemalt edaspidi.“ 

Sellele järgnes: 

„Kommunistid wangimaja müüri läbimurdnud ja 
Tarzani ruumi tühjalt eeſt leidnud. Asja uuritakſe.“ 

Tarzan pööris muigades teiſe lehekülje ja luges 
„Mitmeſuguſe“ all igaweſe pika rea kuulutuſi, kus kdik 
naisterahwad igal tingimiſel temaga tutwuſt otſiwad. 
Tutwuſeotſijate wanadus algas kümneſt aastaſt ja löppes 
kuuekümne aasta wanuſeni. 

Et kuulutuste läbilugemine teda ükſikult ei huwita⸗ 
nud, ſiis hakkas ta „Tarzani elulugu“ edaſi lugema. 
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12. Tarzan piirituſt Soome wedamas. 


Kui nad Naisſaarele olid jõudnud, aitas kapten ko⸗ 
haſt laewa otſida, kes Tarzani ühes tema kahe ſöbraga 
kaaſa wötaks. 

Juſt nagu harilikult itta, ootas õnn Tarzani ka ſiin 
ees. Üts ſuurem Soome mootorlaew oli parajasti piiri: 
tuſt täis laaditud ja tahtis koormaga kohe merele jõita, 
lui tapten ſinna jõudis. See oli walmis Pea Pinna eeſt 
Tarzani kaaſa wötma. 

Kui Tarzan ahvi ja tiigriga mootorlaewale aſuſid, 
tundſid ſoomlaſed ſalahirmu, aga et neil igal tubli Soome 
puſs küljel rippus, rewolwer taskus ja kuuliprits laewal 
oli, ſiis jõitfid nad kartuſeſt hoolimata merele. Ka merel 
näis Tarzanil önn kaaſas olewat. Juba öhtu eel kohtaſid 
nad ſuure aurikuga, kes Eesti piirituſega Tſunglisſe 
teel oli. 

„Siit wiiakſe Ernitſale tööd juba kaugelt ette“, mõt: 
les Tarzan, kui ta oma tahe ſöbraga laewale aſus. 

Soomlaſed jõitjid widewiku marjul kiirelt oma kalli 
koormaga kaljuwalla Kanſa poole, Tarzanile head reiſi 
ſoowides. 

Teiſel hommikul näitas kapten Tarzanile raadiote⸗ 
legrammi, mille ſiſu järgmine oli: 

„Köigile, köigile, köigile! Soomlaſed on oma agen= 
tide kaudu teada ſaanud, et Tarzan Eestiſt piirituſt ſalaja 
Soome weab. Teda on eila Naisſaarel nähtud, kuſt ta 
ſuure piirituſelaadungiga Soome poole wälja jõitnud on. 
See, kes Tarzani kinni püüab ja Soome walitſuſe kätte 
ära annab, ſaab taſuks Soome keeluſeaduſe, trükitud, köige 
puhtamal ja paremal Soome paberil.“ 

Tarzan ja kapten hakkaſid ſuure häälega naerma. 
Iſegi ahw, kes Tarzani körwal ſeiſis, muigas kaaſa, nagu 
tahaks ta ütelda: „Saan aru, ſaan aru!“ 
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Arge ustuge 


et Teie leiate pealinnad mujalt 
paremat ja mugawamat 
— restoraani, fui on feda — 


17 
Mestornan „Aang 


Uus tän 1. Telefon 16:55. 


ANS 


Suurepäraline köök ofawa koka 
juhatuſel. Rikkalik einelaud alko— 
holiliste jookidega köikideſt oma⸗ 
ja wäljamaa napſideſt, weinideſt 
ja liköörideſt. Maitſewad lõunad 
kella 1—5, a la carte igal ajal. 
Puhtad intiim kabinetid. Möödu⸗ 
kad hinnad. Wiiſakas teenimine. 


2 9 
Muuſika iga päev tella 7-12, 
mängib kontſert⸗kwartett herra Omann'i juhatuſel. 
Awatud kella 9=ft hommikul kuni kella Zeni ööſel. 
Austuſega omanik. 
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108000 SOS TSS. 
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A+ A 
51367, 
153905 


IAmub lähemal ojal: 
Kawal Hanks ja Banapagan 


Suurtele lastele 


Järgnema faab: 


Tarzan Eesti kohtu ees J. n. e. 


A-S. „Ühiseln“ trükk, Tallinn, Bit uul. 42 


